Porownanie ttumaczen I Samuela 8:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A teraz postuchaj ich glosu, tylko wyraznie przestrzez
dostowny | dostowny ich* i oglo§ im wymagania** krola, ktory bedzie nad nimi
panowat.h?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Ale teraz postuchaj ich glosu. Uswiadom im tylko
literacki literacki wyraznie, jakie wymagania postawi im krol, ktory bedzie
nad nimi panowatl.
UBG'18 | Przeklad Uwspofczesniona | Teraz wige postuchaj ich glosu, ale stanowczo ostrzez ich
literacki Biblia Gdanska i oznajmij im prawo krola, ktory bedzie nad nimi
panowac.
BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz teraz ustuchaj glosu ich, a wszakze o§wiadcz si¢
literacki jako najpilniej przed nimi, i 0znajmij im prawo krola,
ktory nad nimi ma krolowac.
BIW Przektad Biblia Jakuba Teraz tedy shuchaj gtosu ich, a wszakze o§wiadcz si¢
literacki Wujka przed nimi a opowiedz im prawo krola, ktory ma
krélowaé nad nimi.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Teraz jednak wystuchaj ich glosu, tylko wyraznie ich
literacki ostrzez i oznajmij im prawo krola, ktory ma nad nimi
panowac.
BW Przektad Biblia Warszawska | Otdz teraz ustuchaj ich gtosu. Ostrzez ich jednak
literacki uroczyscie i podaj im do wiadomo$ci uprawnienie krola,
ktory bedzie nad nimi krolowal.
EKU'18 | Przektad Biblia Ot6z teraz wstuchaj si¢ w ich glos, ale wyraznie ich
literacki Ekumeniczna ostrzez i oglo$ im, jakie sa uprawnienia krola, ktory
bedzie nimi rzadzil.
PAU Przektad Biblia Paulistow Dlatego spetnij ich zadania. Tylko stanowczo ich ostrzez
literacki i ogto$ im, jakie sa prawa krolow, ktorzy beda nad nimi
panowac!”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Mimo to ty ustuchaj ich glosu. Ale ostrzez ich, oglo$ im
literacki prawo krola, ktory bedzie nad nimi panowat.
TUB Przeklad Bi6unis. Hosuii I Tenep mocyxait ixHiit ronoc. TiIbKK CBIAYAYN 3aCBIAYN
literacki nepeknan YbT iM 1 3BICTHII M TIpaBUIIa LAps, KUl APIOBATHME HaJl
Pacaina HUMI.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Oto teraz wystuchaj ich glosu! Jednak nie zaniedbaj
dynamiczny | Gdanska usilnie ich ostrzec i oznajmij im prawo krola, ktory ma
nad nimi panowac.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Teraz wigc wystuchaj ich glosu. Tyle tylko, ze masz ich
dynamiczny | Swiata uroczyscie ostrzec, i powiedz im, co przyshuguje krolowi,

ktory bedzie nad nimi panowat”.

D przestrzez ich, 7ypIyp=o7R , lub: zasdwiadcz wobec nich.
2 wymagania, VoW , lub: prawa, uprawnienia, zwyczaje, roszczenia, wg G: dikaiopoa 1od Bacihémc, zob. w. 11 oraz <x>50

18:3</x>; <x>90 2:13</x>. Warto zauwazy¢, ze ludzie w dazeniu do sprawiedliwszych praw bgda musieli godzi¢ si¢ z niezbyt

wygodnymi prawami lub wymaganiami przysztego kréla; lub: uswiadom im.
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